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L. Translate the following into Chinese:

1. Manhattan has been compelled to expand skyward because of the absence of any
other direction in which to grow. This, more than any other thing, is responsible
for its physical majesty. 1t is to the nation what the white church spire is to the

village--the visible symbol of aspiration and faith, the white plume saying that the
way isup. (20%)

2. Defining a nation necessarily involves exclusion. What does not belong needs to
be identified in order to safeguard the unity of what is part of the nation. It was
the presence of so many outsiders that caused the problems, complained Mathew
Paris. They had come over to the country and taken over all the best positions to
grow fat on the country’s wealth.  As if that were not bad enough, the Roman pope
abused his authority and brought the faith into disrepute, milking England of its
resources for his extravagances and appointing aliens entirely ignorant of the
English language to high office. (30%)
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. Translate the following into English:
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